MOSA

GERADOR
GE 50 PSSX

Imagem apenas para referéncia E PECIFlCACOES

® Regulagao de voltagem automatica“AVR” com detecdo trifasica

® Cantos arredondados para um melhor fluxo da chuva

* Base estanque adequada para conter qualquer vazamento
de liquidos do motor evitando a poluicao ambiental

® Tampas externas para dreno de 6leo e dgua

® Portas grandes para melhor e mais facil manutencao (ar, 6leo,
substituicdo de filtros de combustivel)

® Olhal de elevacéo central

® Local de carga / descarga por empilhador

® Painel de controlo com unidade de controlo digital: Manual /
Manual com tomadas / Automatico

® De acordo com as normas diretivas EC para ruido e seguranca

5 mppz@

Refrigeracao a Gasdleo Poténcia Arranque Super
4gua Trifasica elétrico silencioso
CLASSIFICACOES DE POTENCIA DEFINICAO
* Stand-By Poténcia Trifasica 51 kVA (40.8 kW) / 400V /73.6 A
* PRP Poténcia Trif4sica 46 kVA (36.8 kW) / 400V / 66.4 A Poteéncias declaradas validas até as seguintes condi¢oes ambientais: temperatura 25°C,
L I altitude 100 metros acima do nivel do mar.
* PRP Poténcia Monofasica 17 kVA/230V/739A
* COP Poténcia Trifasica / Poténcia LTP: poténcia em stand-by: Poténcia méxima disponivel para utilizagéo
F . . 50 H com cargas varidveis durante um ndmero anual de horas limitado a 500 h.
requencia z Nenhuma sobrecarga é admitida.
Cos @ 0.8
*Valores apontados de acordo com 150 8528-1 Poténcia PRP: poténcia continua com cargas varidveis. Poténcia maxima para uso

com cargas variaveis por um numero ilimitado de horas por ano.

Poténcia COP: poténcia continua com carga constante. Poténcia maxima para uso
com cargas constantes por um numero ilimitado de horas por ano.

Motor 1500 rrPM

Modelo PERKINS 1103A-33TG1 Maximo fluxo de gés 7,7 m*/mim
* Poténcia em Stand-By 3/3300cm’ (3.3 It.) Maxima temperatura gas de escape. | 537 °C
* Poténcia PRP 105 /127 (mm) Méxima contrapressao 10 kPa (0,10 bar)
* Poténcia COP 17.25:1 Diametro externo do tubo de escape |/
Cilindros / Deslocamento 45.6 kWm (62 hp) SISTEMA ELETRICO 12 Vdc
Diametro / Curso 41.3 kWm (56.2 hp) Poténcia de motor de ignicao 3 kw
Récio de Compressio / Capacidade do alternador carga bateria | 65 A
; . Arranque a frio -10°C
ET’\IADE—PP(F?F:?ke Vican Effective Fressure: B = B Com dispositivo auxiliar de arranque | 25 ¢
Tipo de regulador de velocidade Mecénico a frio
CONSUMO DE COMBUSTIVEL FILTRO DE AR Seco
110 % (Poténcia Stand-by) 219 g/kWh - 12 It/h Fluxo filtro de combustivel 3.1 m*min.
100 % to PRP 217 g/kWh - 10.7 It./h CALOR A MAXIMA CARGA
75 % to PRP 220 g/kWh - 8.2 It./h De gés de escape 35 kW - 1992 Btu/min.
50 % to PRP 264 g/kWh - 5.7 It./h Para agua e 6leo 30 kW - 1707 Btu/min
SISTEMA DE REFRIGERACAO Saida para o ambiente 8 kW - 455 Btu/min.
Cobertura total - s6 motor 10,2 1t-4,4 It. Para arrefecimento e alimentacao /
Fluxo de ar 53 m*/min.
SISTEMA DE LUBRIFICACAO
Capacidade total de 6leo 831t
Capacidade de 6leo no carter 6.21t, +7.81t
Consumo de 6leo em carga <0.016 It./h

* = /
Valores apontados de acordo com 1SO 3046-1
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MOSA

ALTERNADOR

GE 50 PSSX

SINCRONO, TRIFASICO, AUTO-EXCITADO, AUTO-REGULADO, SEM ESCOVAS REATANCIA (50 kVA - 400V)
Poténcia Continua 50 kVA Reatancia sincrona de eixo direto 255 %
Poténcia em Stand-by 55 kVA Reaténcia transitdria de eixo direto | 20 %
Voltagem Trifasica 380-415 Vac Transitério do eixo subdireto - X"d |7 %
Frequéncia 50 Hz Reatancia sincrona - Xq 146 %
Cos @ 0.8 Reatancia subtransitéria- X'q /
Modelo A.V.R. HVR-30 (3ph. sensing) Sequéncia negativa- X2 /
Regulagao voltagem acc. +1% Sequéncia zero- X0 /
Sustenta corrente de curto-circuito |3In CONSTANTES DETEMPO
Transitério (100% load) 10 % Transitorio-T'd 0.014 sec
Tempo de descanso <3 sec. Subtransitério - T"d 0.009 sec
Eficiéncia a 100% carga 89.4 % (400V - Cos ¢ 0.8) Circuito aberto-T'do 0.188 sec
Isolamento Classe H Unidirecional TA / Armature - Ta /
Conexao - Terminais Stella - N°12 Racio curto-circuito Kcc 0.62
Compatibilidade eletromagnética i Fluxo de ar de arrefecimento 0.17 m*/sec.
(R.Fl. suppr.) Acopolamento | Rolamento Diretto 3-11%-N°1
Distor¢ao armonica - THD <3%
Interferéncia telefénica - THF <2%

ESPECIFICACOES GERAIS

Capacidade do depdsito combustivel 100 It.
Tempo em carga (75% to PRP) 12h
Arranque elétrico 12Vdc-80 Ah
IP Grau de protecao IP 44

PAINEL DE CONTROLO

Controlador InteliNano Plus
Sirene
Botédo de emergéncia STOP

Interruptor magnetotérmico

Conector de controlo remoto TCM 35

InteliNano  ComAp:

* Poténcia acustica medida LwA
(pressao LpA)

90 dB(A) (65 dB(A) @ 7m)

* Poténcia acustica garantida LwA
(pressao LpA)

91 dB(A) (66 dB(A) @ 7m)

Classe de performance (ISO 8528)

G2

* Poténcia acustica de acordo com as normas diretivas

ELCB-GFI (Interruptor diferencial)
Quadro de poténcia terminal

Terminal terra (PE)

CARACTRISTICAS CONTROLADOR INTELINANO PLUS

Modo operativo

MAN.- AUTO

Mostrador

Visor LCD grafico retré-iluminado128x64 pixels

LEDs

Operacao do motor
Modo operativo AUTO
Alarme

Botdes

Botdo START
Botao STOP
Botdo AUTO

N° 2 botdes para programacao do controlador

Caracteristicas

Voltagem : L1-L2
Corrente: 11
Poténcias : kVA
Frequéncia

Medidas do gerador

Temperatura da dgua
Pressdo do dleo
Nivel de combustivel
Medidor de Rpm
Voltagem da bateria
Manutencao
Contador de horas
Numero inicial

AG 2

Prote¢des ® Curto-circuito
® Sobretensao
® Sequéncia fasica
Prote¢des de motor ® Excesso de velocidade
® Aviso em caso de elevada temperatra da agua
® Aviso em caso de baixo nivel de dleo
® Aviso para baixo nivel de combustivel
® Sobretensdo da bateria
® Bateria carrega em caso de falha do
alternador
® Botdo de emergéncia
Especificacdes ® Registo de eventor e alarmes (10 eventos)
® Interface do operador com icons, sem texto
® Starte Stop remoto
® Pré-aquecimento
® Totalmente programavel a partir do painel oudo PC
® Conexao direta com motores com ECU via Can bus
J1939
® Operagao manual (MRS) com partida remota
® Protecao IP65
® Temperatura operativa: -20°C / +70°C
Comunicagao ® Porta USB
® |nterface CAN BUS (apenas J1939)
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MOSA

PAINEL DE CONTROLO COM TOMADAS

Controlador AMF 25

Botdo de emergéncia STOP
Controlo remoto TCM 35

Interruptor magnetotérmico
ELCB-GFI (Interruptor diferencial)

.
°
°
¢ Conexao com PAC (ATS)
.
.
°

Terminal terra (PE)

CARACTERISTICAS DO CONTROLADOR AMF25

Modo Operativo

® OFF - MAN.- AUTO - TEST

Mostrador

® Visor retroiluminado, LCD 128x64 pixels

LEDs

® GCB ON (apenas para unidade de transferéncia
automatica

® Mede voltagem (apaenas para unidade de

transferéncia automatica

MCB ON (apenas para unidade de

transferéncia automatica)

Botbes

Botao START

Botdo STOP

Botao de selecdo do MODO

4 botdes para programar o controlador

Medidas do Gerador

Voltagem: L1-L2/L2-L3/L3-L1 - N-L1/N-L2/N-L3
Corrente: 11-12-13

Poténcias: kVA - kW - kVAR (total e por fase)
Energia: kVAh - kWh - kVARh

Cos K (médio e por fase)

Frequéncia

Medidas do gerador

Temperatura da dgua
Pressao do 6leo
Nivel de combustivel
Medidor de Rpm
Voltagem da bateria
Manutencao
Contador de horas
Numero inicial

Protecdes do Gerador

Sobrecarga
Sobrecorrente
Curto-circuito

Sob tensédo de rede

Sob tenséo de frequéncia
Assimetria de tensao
Corrente desiquilibrada
Sequéncia fasica

Prote¢des do motor

Excesso de rotagao

Alertas de alta temparatura de 4gua
Aviso de baixo nivel de éleo

Aviso de baixo nivel de combustivel
Sob tenséo de voltagem de bateria
Carrega bateria na falha do alternador
Falha no Arranque

Falha na paragem

Botdo de emergéngia STOP

Paragem de motor por baixo nivel de éleo
(opgao)

PaGc 3

GE 65 PSSX

Funcées AMF
(Somente painel de
controlo automatico)

Mede voltagem: L1-L2/L2-L3 /L3-L1-N-L1/N-
L2/N-L3

Detecao trifasica

Sob tensao de rede

Sob tensao de frequéncia

Assimetria de tensdo

Sequéncia fasica

Aplicativo mutuo de stand-by duplo

Especificacdes

Regito de eventos e alarmes
Agendador de execucdao de 2 testes (teste au-
tomatico ou inicio programado)

® Start e Stop remotos

Pré-aquecimento

2 idiomas selecionaveis (outros idiomas di-
sponiveis)

Conexao direta com motores com ECU via Can
bus J1939

® Entradas e saidas configuraveis (somente via PC)

protecao IP65
Temperatura operativa: -20°C / +70°C

Comunicagao

RTU Modbus (apenas com placa opcional com
saidas RS232 e RS485)

TCP/IP Modbus (apenas com placa Ethernet
opcional com saida RJ45)

SNMP Modbus (apenas com placa Ethernet
opcional com saida RJ45)

® [nternet (necessério quadro opcional Ethernet)
® GSM/GPRS (apenas com placa de modem inte-

grada opcional) para controlo remoto Gen-set via
SMS ou internet

TOMADAS DE SAIDA

TOMADAS

Cada tomada é protegida pelo seu

proprio interruptor.
Interruptor diferencial

magnetotérmico 30mA para

tomadas 32A e 16A

1x 400V 63A 3P+N+T CEE - IP67
1x 400V 32A 3P+N+T CEE - IP67
1x 400V 16A 3P+N+T CEE - IP67
1x 230V 16A 2P+T CEE - IP67

1x 230V 16A 2P+T SCHUKO
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MOSA

PAINEL DE CONTROLO AUTOMATICO

Botdo de emergéncia STOP
Controlo remoto TCM 35

Interruptor magnetotérmico
ELCB-GFI (Interruptor diferencial)

.
°
°
¢ Conexao com PAC (ATS)
.
.
°

Terminal terra (PE)

AMF25 Caracteristicas do controlador

Modo Operativo

OFF - MAN.- AUTO - TEST

GE 50 PSSX

Controlador AMF 25

ComAp

InteliLite” AvF 25

Mostrador

Visor retroiluminado, LCD 128x64 pixels

LEDs

GCB ON (apenas para unidade de transferéncia
automédtica

Mede voltagem (apaenas para unidade de tran-
sferéncia automatica

MCB ON (apenas para unidade de

transferéncia automatica)

Fung¢dées AMF
(Somente painel de
controlo automatico)

Mede voltagem: L1-L2/L2-L3/L3-L1-N-L1/N-
L2/N-L3

Detecao trifasica

Sob tensao de rede

Sob tensédo de frequéncia

Assimetria de tensdo

Sequéncia fasica

Aplicativo mutuo de stand-by duplo

Botoes

Botao START

Botao STOP

Botao de selecdo do MODO

4 botdes para programar o controlador

Medidas do Gerador

Voltagem: L1-L2/L2-L3/L3-L1-N-L1/N-L2/N-L3
Corrente: 11-12-13

Poténcias: kVA - kW - kVAR (total e por fase)
Energia: kVAh - kWh - kVARh

Cos X (médio e por fase)

Frequéncia

Especificacoes

Regito de eventos e alarmes

Agendador de execucdo de 2 testes (teste au-
tomético ou inicio programado)

Start e Stop remotos

Pré-aquecimento

2 idiomas selecionaveis (outros idiomas di-
sponiveis)

Conexao direta com motores com ECU via Can bus
J1939

Entradas e saidas configuraveis (somente via PC)
protecao IP65

Temperatura operativa: -20°C / +70°C

Medidas do gerador

Temperatura da dgua
Presséo do dleo
Nivel de combustivel
Medidor de Rom
Voltagem da bateria
Manutencao
Contador de horas
Numero inicial

Protecoes do Gerador

Sobrecarga
Sobrecorrente
Curto-circuito

Sob tenséo de rede

Sob tensao de frequéncia
Assimetria de tensdo
Corrente desiquilibrada
Sequéncia fasica

Comunicacéo

RTU Modbus (apenas com placa opcional com
saidas RS232 e RS485)

TCP/IP Modbus (apenas com placa Ethernet opcio-
nal com saida RJ45)

SNMP Modbus (apenas com placa Ethernet opcio-
nal com saida RJ45)

Internet (necessario quadro opcional Ethernet)
GSM/GPRS (apenas com placa de modem integra-
da opcional) para controlo remoto Gen-set via SMS
ou internet

Protecdes do motor

Excesso de rotagao

Alertas de alta temparatura de agua

Aviso de baixo nivel de 6leo

Aviso de baixo nivel de combustivel

Sob tensédo de voltagem de bateria

Carrega bateria na falha do alternador

Falha no Arranque

Falha na paragem

Botdo de emergéngia STOP

Paragem de motor por baixo nivel de 6leo(opcao)

Pac 4
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MOSA

PESO - DIMENSOES
E ACESSORIOS

GE 50 PSSX

« PESO SECO DA MAQUINA:
ﬁ » 1100 Kg (tank version 100 It)
» 1290 Kg (tank version 350 It)

O gerador ilustrado pode incluir acessérios.

o DIMENSOES (mm):
IARARN « 2050x900x1730 mm (350 It tank)
e Para versdo com depésito de 100, veja as ilustracdes abaixo.

900
I =]
I
b
o
=L & g
SUPER
SILENCED
= .
=
L]
2050
@ 0PCOES APEDIDO @ versoes apeDIDO OPCOES DE INSTALACAO EM FABRICA
« Automatic transfer switch unit PAC 70 « Painel de controlo manual com tomadas » Aquecedor de motor
(100A) « Painel de controlo automatico « Medidores - temperatura da agua e
« Controlo remoto TCM35 pressao do 6leo
« Reboque local CTL20 « Para-faiscas
« KIT Terra « Ajuda no arranque a frio
« Estrutura de quadro galvanizada « Tanque interno de 350 It
« Reboque de estrada CTV1/0 « Interruptor principal de bateria
« Reboque de estrada CTV1/S « Sensor de baixo nivel de dgua
« *Plug-in module com duas portas RS232 e
RS485
« *GSM modem com antena
« *Internet-Ethernet plug-in médulo que inclui
servidor WEB
» *Mdduloremoto para 15 alarmesouestados
« Controlo de radio
* Apenas com AMF25

INFORMAGAO GERAL

GRUPOS GERADORES EM CONFORMIDADE COM AS DIRETIVAS DA CE

2006/42 / EC (Diretiva Maquinas)

2014/35 / EU (Diretiva Baixa Tensao)

2014/30/ EU ( Diretiva EMC)

2000/14 / EC (Directiva Emissdes acusticas para maquinas de uso exterior)

ISO 8528 (Grupos geradores de corrente alternada acionados por motores de combustdo interna alternativos )

.
Ye

150 9001:2015 - Cert. 0192

GARANTIA
Todos os componentes estao garantidos pela garantia do fabricante.

A companbhia reserva-se ao direito de modificar estas especificagdes sem aviso prévio. Para mais informagoes, por favor, contactar o departamento comercial.
© MOSA - BCS PORTUGAL, Estrada Nacional 118, KM 45.5 - Benavente - Portugal. Chamada para a rede fixa nacional:(00351) 263509090 E-mail: geral@mosaenergia.com Web site: www.

mosaenergia.com
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